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Viis: “Kes Jumalat nii laseb teha”
(Wer nun den lieben Gott läßt walten)

Georg Neumark, 1621-1681.
Sõnad: Salomo Franck, 1659-1725.

Tõlge: Martin Lipp, 1854-1923.

9191   Kõik lõpetatud
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2. “Kõik lõpetatud!” ütles Tema
    ja Elusõnal kustus hääl.
    Truu süda pidi purunema
    ja lõhkes surres risti peal.
    Nüüd suurim jõud on nõrkenud,
    “Kõik lõpetatud!” lausutud.
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3. “Kõik lõpetatud!” Olen vaba,
    käsk ei saa peale kaevata;
    ta needus enam mind ei taba,
    ma pestud Talle verega.
    Nüüd põrgu vägi võidetud,
    “Kõik lõpetatud!” lausutud.
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